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SAOPSTENJE 29. 11. 2011.

Jucerasnja operacija uklanjanja barikade koju je izveo Kfor, iSla je po planu. Kfor je
sprovodio svoj mandat ponovnog uspostavljanja slobode kretanja za sve.

Operacija je bila uspesSna i obavljena je bez nasilja prema demonstrantima.

Kasnije su demonstranti napali pozicije KFOR-a i naneli povrede koristeci
malokalibarsko oruzje, eksplozivne naprave i molotovljeve koktele.

KFOR je uvek priznavao pravo ljudima na severu Kosova da protestuju legitimno
kao Sto je to slucaj bilo gde u svetu.

Medutim, ono Sto se dogodilo juée su bili €inovi nasilja kojima nema mesta u
legitimnim protestima.

Ne protestirate legitimno ako imate pistol].
Ne protestirate legitimno ako imate ru¢no napravljenu bombu.
Ne iskazujute svoje misljenje na legitiman nacin ako bacate molotovljev koktel.

Sada se u bolnici nalaze 30 povredenih vojnika. Oni nisu hospitalizovani zbog
legitimnog protesta.

Ustrelne rane, rane od Srapnela, prelomi i opekotine ne nastaju tokom legitimnih
demonstracija.

JuceraSnje nasilje je izloZilo dokaze o postojanju okorele kriminalne manjine medu
demonstrantima. KFOR razume da ova manjina ne predstavlja vecinu ljudi na
severu Kosova.

Dalja upotreba nasilja od strane ovih okorelih elemenata koji ugrozavaju bezbedno

okruzenje i zivot svih, nije prihvatljiva. KFOR ¢e preduzete sve odgovaraju¢e mere
da osigura bezbednost svih ljudi na Kosovu, ali i svojih vojnike.

KFOR ¢e upotrebiti sva dostupna sredstva u slucaju zivotne opasnosti.
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